
cicle
Les BíBLies 
poLígLotes 
punt de 
troBada de 
reLigons
del 14 de desembre 2015 
al 22 de gener del 2016
al seminari de tarragona



Conferència 
«Les Bíblies poliglotes»

a càrrec del Dr. Joan Ramon 
Marín, professor de la Facultat 

de Teologia de Catalunya

dia 14 de desembre a les 19h 
al seminari de tarragona

Conferència 
«Humanisme i Bíblia» 

a càrrec del Dr. Juan Francisco 
Alcina Rovira, catedràtic  

de la Universitat  
Rovira i Virgili

Dia 21 de desembre a les 19h  
al Seminari de Tarragona

Exposició: 

«Les Bíblies 
poliglotes a  

la Biblioteca del 
seminari»

 Desembre 2015-Gener 2016

La denominació «Bíblies Políglotes» 
és acadèmica. Al·ludeix a les Bíblies 
editades iimpreses durant el Renaixement 
europeu (segles XVI-XVII). Són Bíblies que 
participen dels avenços en l’humanisme 
cultural i científic del seu moment. 
I contribueixen a desenvolupar-los.

Com el seu nom indica, les Bíblies Políglotes 
contenen el text bíblic del Primer i del Nou 
Testament en vàries llengües: les llengües 
bíbliques originals (hebreu i arameu pel que 
fa al Primer Testament; grec, pel que fa al 
Nou Testament) i les versions antigues,que 
en aquest cas, significa les traduccions 
de la Bíblia anteriors a l’any 1.000 (grec, 
llatí, samarità, arameu, siríac, àrab, etíop, 
armeni, eslau, copte, georgià...)

Aquest cicle pretén apropar el naixement 
de les «Bíblies Políglotes» al públic d’avui 
en dia, per poder redescobrir la tasca 
intel·lectual d’uns homes que, portats 
per la revolució cultural que suposa el 
Renaixement a Europa, busquen establir, 
partint d’una base científica, un text bíblic 
el més fidel possible a la paraula revelada.


